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16 июля 1997 года, 

    Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота.

Он развернулся и пошел по тропинке. Стив, помедлив немного, пошел следом.

Им в спину, как камни, били крики:

· Трусливые ублюдки! А ты, Нэко, еще и предатель! Можете больше не попадаться нам на глаза, если не хотите, чтобы вам шеи свернули!

Отойдя на расстояние, на котором голоса бывших друзей их больше не беспокоили, Стив и Нэко уселись прямо на траву под деревом.

· Все равно они у меня еще получат! – упрямо пробормотал Стив, отбрасывая со лба челку, вечно падавшую на глаза. – И зря ты меня оттуда уволок… они теперь нас за сопляков держать будут… за сопляков, которые даже защититься не способны! 

Нэко фыркнул. 

· Ага, а если бы мы остались там, они бы нас держали за бесплатный запас мяса на случай крайнего голода. Что мы вдвоем против десятка? Мясо и есть… На нас давно пора привесить таблички с надписью "Будущие трупы"…

Он закрыл глаза и принялся сосредоточенно жевать сорванный цветочек, размышляя о том, как они, в сущности, влипли. 

Зашуршала трава. Нэко молниеносно вскочил, Стив обернулся, стараясь улыбаться как можно презрительнее. Но Эндрю, видимо, пришел к ним не для того, чтобы продолжить бесполезный спор. Он как-то неловко улыбался и отводил глаза.

· Что тебе? – Стив так просто не поддавался никому и никогда. Даже если бы все эти нахалы разом приползли к нему на коленях, умоляя о прощении, он бы… он бы… во всяком случае, сразу он ни за что бы им не поверил – пусть поползают подольше!

· Я… в общем… Линдси меня отговаривал… только вот что… по-моему, он не совсем прав… и это все, что я хотел сказать.

Последние слова он договорил неожиданно резко и сухо, не выдержав той ненависти, с которой Стив и Нэко мерили его взглядами.

· Спасибо за признание, Эндрю. Оно нам будет утешением, когда вы нас запинаете, – равнодушно процедил Нэко, и хотя он был на три года младше Эндрю, тот уважительно склонил голову и молча побрел назад, к друзьям.

· Тоже мне… пришел, миротворец… скучали мы без не…

Гневная речь Стива была прервана отчаянным, на весь лес, криком.  Нэко, закусив губу, чтобы не закричать еще громче, чем Эндрю только что, бросился к Стиву и уткнулся носом в воротник его рубахи:

· Что это?  Нет… мы тоже… не хочу… Не хочу умирать!

· Мы не умрем, – Стив старался выглядеть спокойным, как добрый десяток удавов. – Мы не умрем… если ты немедленно… слышишь, Нэко… немедленно отпустишь меня – во-первых, и если мы очень быстро отсюда исчезнем – во-вторых.

Он еще раз успокаивающе провел рукой по светло-пепельным волосам друга, а потом, схватив того за руку, помчался по лесу, прочь, куда угодно, только подальше от того места, где так страшно кричал Эндрю… похоже, последний раз в жизни кричал…

***

· Куда его черти понесли? – вполголоса возмутился Фрэнк, поглядывая на Линдси – что-то он скажет – и продолжал. – Мириться он пошел, тоже мне! И откуда только берутся такие лопухи?!

· Да ладно тебе, Фрэнки! Не ори, как больной слон, и так настроение ни к черту!

Джерри осторожно отложил гитару и закурил.

· Опять голос портишь?

· Лэт, отстань!!! 

Разговор друзей грозил перейти в серьезную ссору… Еще одну, если первой считать ту… почти вечную… со Стивом, а теперь еще и с Нэко…

Казалось, лесной воздух готов был взорваться сотнями молний. Все сразу стало выглядеть как-то недобро и пугающе.

Про Эндрю, который уже подозрительно долго занимался своей миротворческой деятельностью, забыли. У каждого и так нервы были на пределе. А с чего все? Кто знает? Может и правда, гроза будет… 

Грозы не было. Зато был пронзительный, уже не человеческий вопль… Вопль, который можно издать только перед смертью… причем страшной и неотвратимой… хотя… она всегда такая и есть, если разобраться. Именно страшная и неотвратимая. Но не всегда НАСТОЛЬКО…

· Господи… – Джерри выронил сигарету, Лора вцепилась в Линдси, а Эрик сглотнул невесть откуда взявшийся комок в горле. 

· Что это… было?

· Не знаю…

· Может… посмотреть? Мы с Эриком сходим…

· Нет… все…

· Ага… кто знает, что там…

Они шли по тропинке. По ней совсем недавно ушли Стив и Нэко… А потом и Эндрю… ушел…

А потом был этот крик… а значит, кого-то из троих ушедших уже не дождутся сегодня дома. Ни сегодня, ни когда-нибудь еще…

И хотя все смутно надеялись, что кричал НЕ Эндрю, что-то подсказывало им, что это был он… 

И все же они не сразу узнали его. Хотя были знакомы столько лет. Сейчас его не узнали бы и родители… и это было бы только к лучшему…

***

18 июля 1997 года, утро.

Вашингтон, штабквартира ФБР.

[image: image1.wmf]Скалли искренне надеялась, что в ближайшие несколько дней ей удастся отдохнуть, хотя бы чуть-чуть. Последнее дело измотало ее настолько, что впору было в отпуск выходить и дома на диване лежать. Но гордость не позволила. Чего доброго, заметит напарник, что она, Скалли, слабая женщина, к тому же, способная уставать. Нет, брать отпуск было просто нельзя. Придется отдыхать на работе, решила она.

Как бы не так, агент Скалли… Отдыхать на работе нехорошо, во-первых, небезопасно, во-вторых, и невозможно, в-третьих. Особенно последнее.

До боли знакомый заинтересованный блеск глаз Малдера в очередной раз убедил ее в этом. И она, тихо вздохнув, приготовилась выслушать очередную историю про пришельцев и их ужасные преступления.

· Доброе утро, Малдер… только не говори… мы же только что…

· Придется, Скалли. Я пытался сказать то же самое Скиннеру. Он и слушать не стал. Прости, но нам надо срочно лететь в городок с милейшим названием Дэвилс-Лейк, Северная Дакота.

Скалли устало бухнулась на стул:

· Что там? Опять кого-то выкрали из родного дома очень злобные и очень маленькие зеленые человечки?

· Хуже, Скалли. Похоже, в лесах Северной Дакоты поселился монстр, с половиной человечьих зубов и половиной волчьих, и настроен он не особо дружелюбно.

· Это чушь, Малдер! Таких монстров в природе существовать не может! Или одно, или другое! Я могу предположить наличие волков-людоедов… или просто людоедов… Не волков… Но вместе – и человек, и волк сразу – такого нет и не будет, даже если очень постараться!

· Ты о чем, Скалли?

· О том, что это чушь, причем полная…

· Ну, так что же? Летим в Дакоту?

· Придется…

Дана вздохнула. Об отдыхе и думать не приходилось. Очередное безумие, в виде монстра с человечьими и волчьими зубами вперемешку, разрушило все планы… да что там планы… хоть бы малейшую иллюзию оставили… не-ет…

По дороге в аэропорт Малдер рассказал ей подробности этого невозможного по определению происшествия. Как оказалось, компания друзей отдыхала в лесу, в процессе чего возникла ссора, и двое мальчишек обиделись и ушли. Один из оставшихся пошел мириться… а потом  все услышали страшный крик, и, поискав, нашли «миротворца»… не то, чтобы просто искусанного… изодранного до невозможности… и вроде бы экспертиза, проведенная дакотской полицией, определила, что грызли жертву одновременно человек и волк…

· Скалли, ты не находишь это странным? – спросил мучитель-напарник, закончив рассказ.

· Что именно? То, что мальчишки перессорились? Или то, что кто-то пошел мириться? Или что его съели?

· Скорее то, что человек и волк действовали столь согласованно, что впору предположить, что это одно существо… – яда в голосе Скалли Малдер словно и не заметил. 

· Я уже сказала тебе, что я думаю на этот счет, Малдер. Такого существа просто не может быть. Вот и все. Скорее всего, кто-то сначала убил парня, а потом погрыз… и сам, и украденными из какого-нибудь музея челюстями волка. Где-то я о подобном случае читала…

   Малдер только вздохнул. Если уж Скалли решила упрямиться, ничем ее не переубедишь… пока она сама не обнаружит что-то, что ее переубедит. Такая уж она, Дана Кэтрин Скалли… 

***

18 июля 1997 года, день.

Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота,

Полицейский участок

· Я понятия не имею, как такое могло у нас случиться! Это же просто немыслимо! Вы ведь слышали о результатах экспертизы?!

  Шериф Спеллер был на грани истерики, невзирая на то, что теперь добрую половину хлопот можно было свалить на гостей из Вашингтона. Впрочем, его беспокойство можно было понять – его дочь была довольно близко знакома с убитым парнем, и шериф попросту опасался за ее безопасность. 

· Да, мы читали все документы по этому делу, но мне бы хотелось…

« Ничего мне не хотелось бы! Ничего, кроме как на диване полежать! Слышите вы все?! Но… работа есть работа…» – заключила Скалли мысленно, а вслух продолжала:

· Мне бы хотелось осмотреть тело еще раз.

· Разумеется, агент Скалли! Я даже готов проводить вас до морга, – просиял шериф, но его услужливость наткнулась на совершенно неожиданное препятствие.

· До морга, я думаю, агент Скалли дойдет и сама, а вот место происшествия я без вас не найду.

  Скалли удивленно подняла брови. Что это стряслось с напарником, что его голос стал вдруг похож на большой и очень холодный кусок льда? И глаза такие же… Странно… Ревнует он что ли?

   А Малдер, как ни в чем ни бывало, направился к двери, оглянулся на шерифа и вышел.

   В коридоре было прохладно и тихо. Но даже в этой тишине Малдер почти не услышал приближающихся со спины шагов…

· А вы… вы приехали сюда из-за Эндрю?

 Малдер вздрогнул и обернулся, мысленно похвалив себя за то, что хоть не подпрыгнул от неожиданности.

· Д-да… Уф… Кто ты и почему подкрадываешься, как будто нельзя подойти, как все благопристойные люди?

· Я Фрэнк Уайт… один из друзей Эндрю. Мне нужно поговорить с вами, но только не здесь… Я, кажется, знаю… то есть, мы знаем… кто это сделал…

Скрипнула, открываясь, дверь. Малдер оглянулся, убедился, что это не еще один «чертик из табакерки», и хотел было вернуться к разговору с Фрэнком, но обнаружил досадное обстоятельство – мальчишку как ветром сдуло. 

· А, это вы, шериф! – пробормотал раздосадованный агент, пытаясь состроить на лице хотя бы бледное подобие улыбки. -–Ну, что ж, поехали искать логово этого монстра.

· Вы ведь найдете его? – с надеждой спросил шериф Спеллер.

· Что именно? Логово или монстра? – Малдеру вдруг пришла в голову мысль… насчет того, как отнеслась бы к такому издевательству над местными представителями закона напарница. «Без тычка локтем в бок не обошлось бы», – решил в конце концов агент.

А шериф судорожно пытался вдохнуть… весьма безуспешно, впрочем. Такая, казалось бы невинная, подколка… Ну, пришлют же из столицы всяких…

· И то, и другого. Поехали.

***

18 июля 1997 года, день.

Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота,

Морг.

Скалли вздохнула в пятый раз за последние две минуты. Ей было нестерпимо жаль себя, бедную, уставшую, замученную всеми мыслимыми и немыслимыми монстрами… и самым главным из них – Фоксом Малдером – в особенности. 

Вскрытие делать ей не хотелось абсолютно, тем более, что, судя по отчету о первом вскрытии, тело было далеко не в лучшем состоянии. Еще бы… после того, как тобой пообедают…

«Уф! И придет же такое в голову! А все от усталости… Ненавижу саму идею существования в мире работы… погрызенных трупов… и напарников!»

Она вздохнула еще раз. Покусала губу. Поморщилась. И наконец, резко выдохнув, сдернула с тела прикрывавшую его ткань.

· Начинаю вскрытие Эндрю Майкла Хэриссона, мужчины, белого… возраст… – она припомнила данные покойного и чуть не вздохнула уже в седьмой раз. «Позор! Прекрати сию же минуту! Ты же не печальная корова на вытоптанном лугу!» – приказала она себе и продолжала, – возраст – 19 лет. Согласно данным первого вскрытия, причиной смерти является потеря крови в результате множественных укусов… человека и волка…

Мысленно проклиная себя за произнесение таких глупостей, она пристально посмотрела на труп. Судя по всему, парнишка был довольно симпатичным… при жизни… без «множественных укусов»…

Повторное вскрытие в общем-то не дало ничего нового… За исключением одного никем не замеченного факта, который вполне стоил того, чтобы позвонить Малдеру. И Скалли позвонила:

· Малдер! Я кое-что выяснила, что либо упустили при первом вскрытии, либо просто промолчали об этом.

· И что же это?

· Надеюсь, твой завтрак не попросится наружу после того, что я скажу… Дело в том… что… в общем… уже после наступления смерти… парнишкой кто-то воспользовался…

По голосу Скалли было заметно, что ей довольно трудно было произнести это. Потому Малдер не стал сразу расспрашивать о подробностях. Вместо этого он просто осведомился:

· Больше ничего нового?

· Нет… К счастью…

· Это уже хорошо… Подробнее поговорим потом, при встрече…

Он и сам был ошарашен этой новостью не меньше напарницы, но виду решил не подавать, пока еще была таковая возможность. Кто его знает, может после обещанных подробностей оставаться равнодушным не получится уже при всем большом желании.  

Тем более, что рядом был шериф Спеллер, и Малдеру не хотелось, чтобы он знал столь зловещие (чтобы не сказать тошнотворные) подробности.

А еще вокруг был лес, по которому, как на мгновение показалось Малдеру, человек если и проходил, то уж никак не чаще, чем раз в сто лет. И в этом самом лесу не то, что говорить, а даже думать о подобных вещах не хотелось, дабы не нарушать тишину и покой, и без того уже потревоженный.

· Где это случилось? – спросил он шерифа, стараясь не выдать голосом своего волнения. Тот молча повел спецагента через почти непролазные дебри. Через несколько минут такого продирания они оказались на полянке, окруженной высоченными соснами. Через поляну пролегала узкая тропка.

· Вот здесь… оно и произошло, агент Малдер… – шериф неожиданно резко отвернулся, словно чтобы скрыть слезы или гримасу боли. 

На первый взгляд там не было ничего особенного – поляна как поляна… Но спустя мгновение Малдер вдруг понял, что и сам бы нашел это место или догадался бы, что это оно и есть. Что-то было не так. Интуиция, та самая, из-за которой его зачастую считали сумасшедшим, подсказывала ему, что тварь, убившая того парня либо не случайно выбрала это место, либо… либо эта самая тварь настолько полна злобы, что это ощущается даже на следующий день.

Мысленно посочувствовав шерифу, он принялся изучать полянку уже более тщательно. Сосны были в нескольких местах заляпаны брызнувшей кровью, трава под ними была выдрана и примята… Вспомнив результаты вскрытия, полученные Скалли, Малдер невольно поморщился. "Хотя… выдрать траву можно и просто в процессе борьбы," – успокоил он себя. 

Обойдя всю поляну, он ненадолго углубился в лес, но там, как ни странно не было ни единого следа удиравшего существа – ни сломанных веток, ни следов… Это при том, что по тропе оно бежать не могло, потому что с одной стороны были те двое, к которым и шел Эндрю Хэриссон, а с другой стороны были его друзья, дожидавшиеся его.

· Шериф! – позвал Малдер. – Скажите мне, пожалуйста, здесь есть только эта тропинка или еще какие-то?

· Только эта, – откликнулся шериф.

· А вы не находите странным, что убийца скрылся с места преступления, не оставив никаких следов, кроме того, что есть на самой поляне? Такое чувство, что он на крыльях отсюда улетел или растворился в воздухе.

Шериф только вздохнул в ответ, вяло пожимая плечами. Ему было просто страшно за дочь и ее друзей.

***

18 июля 1997 года, вечер.

Дом семьи Уайт,

Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота.

Миссис Эвелин Уайт открыла дверь. На пороге стояли двое – темноволосый мужчина и рыжая женщина, оба в строгих деловых костюмах. 

· Миссис Уайт? – спросил мужчина. – Мы из ФБР, агенты Скалли, – он кивнул в сторону рыжей женщины, – и Малдер.

Решительно не понимая, что понадобилось ФБРовцам в ее доме, миссис Уайт пропустила их в прихожую. И тут явилось спасение в лице сына.

· Мам, они ко мне, насчет убийства Эндрю. Я сам просил их зайти, потому что мне есть, что сказать!

Пожалуй, в последнем заявлении было лишком уж много апломба, как отметили про себя агенты, но Фрэнку было не до подобных мелочей. Он должен был рассказать приезжим агентам все. Совсем все… про ссору, конечно, тоже придется рассказать. Хотя они с Линдси были меньше всего виноваты в этом. Во всем были виноваты только Стив и, как ни грустно это признавать, их друг, Нэко. Бывший друг. Отныне и навсегда – бывший. Связавшимся с убийцей, да еще ТАК, не место в компании. Жаль, конечно, парня, но что поделать, сам напросился. Если Стив и его убьет – так и надо! Все лучше, чем… чем еще кого-нибудь из компании. Чем самого Фрэнка, например.

Оказалось, что пока он размышлял над этической стороной собственных поступков, агенты уже прошли в комнату и, устроившись на низком диванчике, приготовились слушать обещанное признание.

Он пошел в комнату следом за ними. Смущенно (с чего бы?) уставился в пол и неожиданно даже для самого себя пробормотал:

· Я не знаю… может, мы и не правы… но мы подозреваем. Кто может быть убийцей. Мам, –  он обернулся, – я думаю, что я  и один справлюсь. Ты же все равно ничего не знаешь.

Миссис Уайт пожала плечами и, удостоверившись на всякий случай, что ее показания пока не нужны, ушла на кухню, готовить ужин. А Фрэнк остался совсем один.

Да, когда они планировали все это, он, Линдси и Нил… а, еще неразлучные братья, Эрик и Элик… примазались, как всегда… Тогда было не страшно, совсем не страшно… А вот теперь…

Казалось, его замешательство не осталось без внимания. Малдер поднялся с диванчика – до чего неудобная конструкция –  и подошел к стоящему посреди комнаты Фрэнку. 

· Итак, мистер Уайт, – донельзя официальным тоном обратился он к парню, – вы собирались, если я не ошибаюсь, рассказать нам нечто об убийце. Мы слушаем.

· Ну… я… то есть мы… мы с друзьями… знаем, кто убил Эндрю…
· Это я уже слышал сегодня утром. Нельзя ли поподробнее вы можете назвать имя убийцы?
Фрэнку показалось, что он вдруг оказался на Северном полюсе – до того его поразила мысль, что если Стива отпустят за недостатком улик, тот быстро узнает, кто говорил с агентами и… 

Все же он совладал с собой и произнес:

· Да, я могу назвать это имя, потому что… неважно, почему, – он опять сбился. – Его имя… Стив Марнер. Возможно его сообщником был Нэко… то есть Ник Девис… он… ну, словом это долгая история…

· Ничего, – успокоила его Скалли, – время у нас есть, правда, Малдер?
· Разумеется, - кивнул агент. – Рассказывайте… мистер Уайт.
Такое подчеркнуто вежливое обращение, причем уже во второй раз, заставило Фрэнка вздрогнуть. Вроде и не с чего… но страшно стало, причем основательно и надолго.

· В общем, дело было так… Раньше мы почти дружили со Стивом, а с Нэко… ничего, что я его так называю? – Фрэнк вопросительно взглянул на агентов и, не встретив в их глазах ничего похожего на недовольство, продолжал. – С Нэко мы вообще рассорились совсем недавно… и то из-за Стива.

· А… при чем тут Стив? – Скалли склонила голову набок и испытующе глянула на парня из-под ярко-рыжей челки.
· Сейчас я все объясню… Стив всегда был отщепенцем, мнящим себя умнее остальных, причем считал своим долгом регулярно нам об этом напоминать. Сначала мы терпели его высокомерие, но потом он стал совершенно невыносимым – наорал на всех, чуть не подрался с Линдси, грозился всех передушить в темном переулке… Честно говоря, мы особо не жалели о том, что он ушел из нашей компании, без него даже веселее стало. Только вот пару месяцев назад… короче, когда мы возвращались с дискотеки, куда Нэко не пошел… якобы заболел… мы застукали нашего «больного» со Стивом чуть ли не в обнимку. А позавчера Стив явился к нам и потребовал, чтобы мы прекратили мучить Нэко. Можно подумать, его кто-то мучил! Все мучение заключалось в том, что среди нас не было Стива Марнера! Ну вот… и после такой наглости… мы рассорились окончательно… а потом Стив начал приводить в исполнение свой план… насчет того, чтобы всех нас поубивать. Только не понимаю, чем ему так не понравился именно Эндрю, он ведь… он даже мириться пошел… а эта тварь…
· Мистер Уайт, – перебил его Малдер, – вы замечали у подозреваемого что-нибудь странное… с зубами? Он их не подпиливал? Накладной волчьей челюсти у него не было?
· Нет вроде…
· Тогда… спасибо за информацию. Надеемся, она нам поможет. Хотя я и не уверен.
Малдер внезапно развернулся на каблуке и направился к двери. Скалли оставалось только последовать за ним.

· Ты что? – спросила она, когда они оказались в машине. – Что на тебя нашло?

· Ничего, Скалли… Просто не люблю беззастенчивой клеветы.
· С чего ты взял, что это клевета? Вдруг Этот Стив Марнер – оборотень?
· Скалли? – Малдер воззрился на напарницу, как будто та сама превратилась в волка у него не глазах.
· Я всего лишь стараюсь мыслить по-твоему. Так легче тебя убедить.
Агент ничего не ответил, только пожал плечами и загадочно улыбнулся.

Дом семьи Уайт,

Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота,

Пять часов спустя.

Фрэнку не спалось. После того, как агенты ушли, он так и не успокоился. Курил… метался по комнате… пытался позвонить Линдси или Нилу… но они почему-то не отвечали… Над крышами висела похожая на апельсин луна. Ей было все равно, что происходит на Земле. Ей было все равно… Но она, в отличие от Фрэнка Уайта, видела, как к дому скользнула черная тень…

Фрэнк облизнул пересохшие губы и от безысходности набрал номер Элика. На удивление, тот был жив… и даже  мобильник у него работал…

· Какого дьявола?!

· Эл, извини, это я, Фрэнк…

· Ты знаешь, я тут вообще-то немного занят… тем, что смотрю сны. А ТЫ МЕНЯ РАЗБУДИЛ!!!

· Прости, Эл, но дело важное. Я все им рассказал.

· Кому? – спросонья Элик плохо соображал.

· Кому-кому, агентам, конечно, как вы с Линдси решили! А теперь у меня какое-то поганое предчувствие! Мне, знаешь ли, немного не по себе…

· Оно и не удивительно, – сказал кто-то, но не Элик. Голос доносился со стороны окна. Фрэнк, не слыша, как из трубки Элик интересуется, куда это пропал его изверг-друг, обернулся на этот голос… Через подоконник плавно, как в кино при замедленной съемке, перемахнула черная тень.

· Зря ты треплешься… причем перед агентами… – промурлыкала тень. – За это и умереть можно… случайно…

Мобильник упал на пол. Губы Фрэнка шевельнулись в напрасной попытке оправдаться перед тенью. А спустя мгновение Элик услышал  доносящийся из телефона душераздирающий крик…

***

А через час агенты уже стояли в той же комнате вместе с шерифом Спеллером, и Скалли едва сдерживалась, чтобы не выбежать за дверь, куда подальше от кошмара на кровати. Малдер напротив созерцал убитого парня с таким лицом, как будто заранее знал, что так и будет. Возможно, решила Скалли, он просто пытается не выдать своих истинных чувств…

Зрелище и вправду было малоприятным. Фрэнк Уайт в растерзанной одежде и с разодранным горлом лежал поперек кровати с запрокинутой головой. На фоне светлых волос кровь казалась неестественно яркой, как будто только что пролитой. Где-то в гостиной судорожно всхлипывала миссис Уайт.

· Малдер… – Скалли сглотнула. – Малдер, что это? 

· Это? Еще один труп… Еще один. Похоже, убит за то, что говорил с нами… хотя я не уверен…

В дверь протиснулся, расталкивая полицейских, парень примерно того же возраста, что и Фрэнк, с безумным блеском в глазах и бросился к агентам:

· Я слышал это… слышал… как он… о, Боже… как он кричал… я слышал… это невозможно… Фрэнки…

Он, казалось, только сейчас заметил тело и отшатнулся от кровати… оглянулся на шерифа… отступил на шаг и повторил:

· Я слышал… Я все слышал…

· Вы – Эл Уинтроп?

· Д-да…

· Успокойтесь… – голос Малдера гипнотизировал. – Успокойтесь… если вы слышали – расскажите нам все подробности, насколько вы их знаете. Фрэнку уже ничем не поможешь, но если вы успокоитесь… слышите? Если вы успокоитесь и расскажете все, что знаете, мы сможем предотвратить продолжение этих убийств…

· Хорошо… – Элик не очень уверенно кивнул.

Они вышли из комнаты, предоставив полицейским фотографам запечатлевать кошмар… не дай бог, приснится такое… Элик нервно поеживался и оглядывался по сторонам. 

· Если меня тоже убьют… из-за вас… – пробормотал парень, бросая на Скалли подозрительные взгляды. – Вы, конечно, скажете, что защитите меня… только фигня это все, я знаю. Никогда еще никого не удавалось спасти!

· Даже не буду спрашивать, с чего такие выводы, – парировал Малдер, за что получил от напарницы легкую благодарную улыбку. – Очевидно, вы много лет проработали в ФБР, если ТАК смело судите…

· Нет, что вы, – Элик вдруг улыбнулся, – просто в фильмах всегда так бывает – обещают, обещают, а потом… 

· Здесь не фильм, Эл. И мы действительно защитим вас от посягательств этого монстра, кем бы он ни был.

Парень еще раз оглянулся и, успокоенный, произнес:

· Думаю, на улице удобнее беседовать. Здесь тесновато…

Дворик перед домом семьи Уайт встретил их предутренней прохладой, от которой по коже тут же побежали противные мурашки. В небе все так же, как и полтора часа назад, когда Фрэнк еще был жив, висела луна. Она могла бы рассказать агентам гораздо больше интересного, но ей было не до того. Она просто освещала землю, на которой могло твориться все, что угодно. Луна давно привыкла к этому, как и к тому, что в последнее время один из живущих на Земле обращался к ней с просьбами. Но она не выдала этой тайны…

· Итак, мистер Уинтроп, что вы можете сказать нам? – Скалли заглянула в глаза  парня и прочла в них постепенно угасающий страх.

· Фрэнк позвонил мне, это было чуть больше часа назад, наверное… Он беспокоился из-за какого-то предчувствия, которое у него появилось после разговора с вами, кстати… Он только и успел сказать, что поговорил с вами, а потом ему стало «как-то не по себе», как он выразился… Потом звук был… такой странный… похоже, это мобильник упал, а потом – крик… И точь-в-точь, как когда Эндрю…

· И вы считаете, что дело в том, что Фрэнк Уайт беседовал с нами вечером?

Парень кивнул и тут же, спохватившись, добавил:

· Нет, вы только не подумайте, что я вас в чем-то обвиняю… все равно кто-то должен был вам сказать, что Стив…

· А ВЫ не боитесь… говорить об этом? 

· Вы же обещали, что защитите нас. Я решил поверить… – Элик глянул на агентов, как обиженный ребенок.

· И все же лично мы не совсем уверены в том, что убийца – Стив Марнер, – Малдер зачем-то посмотрел в небо, как будто ища там подтверждения или опровержения своих слов, но Элик решительно прервал это созерцание бледнеющей луны и розоватых облаков:

· Это он! Если бы вы знали его, вы бы не сомневались!!!

Агент пожал плечами. Ну что же тут сделаешь, если единственный свидетель, если это можно так назвать, настолько уверен… Только и остается, что дождаться утра и побеседовать с этим загадочным и пугающим оборотнем Стивом Марнером, который решил поубивать бывших друзей и заодно покусать их… причем ВОЛЧЬИМИ зубами… Откуда он их только взял? Кстати…

· Эл, ты не мог бы прояснить для нас один момент? Экспертиза показала, что на теле Эндрю Харрисона были следы не только от человеческих, но и от волчьих зубов… Фрэнк Уайт говорил, что волчьей челюсти у Стива Марнера не было… Как вы это объясните?

· Н-ну… – парень тоже посмотрел в небо, – во-первых, я вот не уверен, что этой челюсти у него нет… а во-вторых, я не удивлюсь, если этот мерзавец окажется оборотнем… во всяком случае, на волках он помешан – это факт! Вот и превратился…

· Интересная теория, – заметила Скалли с изрядной долей сарказма в голосе, – только несколько… м-м-м… фантастичная…

· И все же, это Стив их убил!

· Мы проверим эту версию, – отрезал Малдер и направился к машине. Уже открывая дверцу перед напарницей, и тем удивляя ее до крайности, он добавил, – новый Галилей… «И все-таки она вертится!»…  Поехали, Скалли… ловить оборотней… Сейчас как раз полнолуние… самое время для охоты…

· Звучит скорее по-вампирски, – ответила женщина, и на этот раз в ее голосе звучал не сарказм, а скорее согласие.

19 июля 1997 года, утро.

Дом Стива Марнера,

Дэвилс-Лейк, Сев. Дакота.

· Итак, Скалли… либо сейчас все разъяснится, либо Эл Уинтроп и покойный Фрэнк Уайт были правы…

Они шли по довольно запущенной дорожке, ведущей к не первой молодости строению, заросшему в некоторых местах мхом. Зрелище было несколько мрачноватым и напоминало классические ужастики про вампиров и оборотней. Единственным существенным несовпадением были птицы, радостно приветствующие утро щебетом вместо того, чтобы ухать из дупла, сокрушаясь об уходе ночи. 

Из дома доносились голоса. Обычные, человеческие голоса… Малдер глянул на напарницу, пожал плечами и хитро улыбнулся:

· Ну, что, вроде не воют пока… Зайдем?

Скалли осторожно кивнула и постучала в дверь.

· Мистер Марнер, вы дома? Откройте, ФБР!

Дверь пока незамедлительно открылась.

· А вам, собственно, который мистер Марнер нужен? – поинтересовался выглянувший парень. – Если тот, который Мелвин – то его здесь уже четыре года нет, а вы там в ФБР могли бы и знать об этом. А я… зачем я вам?

· По нашим сведениям, вы должны быть Стивом… ну а что если мы к одному из ваших братьев?

· Вряд ли… – парень как-то странно улыбнулся. – Хью еще слишком мелкий, а Стэн… эх… такие, как он, преступлений не совершают…

· Почему же?

· А вы проходите – сами увидите, – Стив Марнер наконец отступил в сторону от порога и сделал приглашающий жест. 

Агенты, оглядываясь по сторонам, прошли в комнату – как оказалось самую обыкновенную… На первый взгляд… Ну, постеры с какими-то рок-певцами устрашающего вида… ну, беспорядок… ничего особенного…

Из соседней комнаты донеслось тихое:

· Стив, кто там? 

· Это агенты ФБР, причем голову дам на отсечение, если они не по поводу тех убийств. Помнишь, я тебе говорил?

· Это ваш брат? – на всякий случай осведомился Малдер, хотя даже по голосу было понятно, что никем кроме брата, спрашивающий быть не мог. Стив кивнул в ответ и добавил, заглядывая в другую комнату:

· Стэн, я сейчас… поговорю с ними…

· Мы ненадолго… надеюсь. Но все же… – Малдер расположился в кресле, а Скалли отправилась разглядывать безделушки, стоящие на полках. Преимущественно это были вырезанные из дерева фигурки волков, хотя попадались и более экзотические сущеста.
(каюсь, дальше не дописано пока)
